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Raamatu ,Kerjus ja janes" kaanekujundust vaadatitesin, et tegemist on lasteraamatuga, kus
hargneb ilus muinasjutulugu — kunstnik Elina Warstjundus andis-selliseks motteks alust ja
pealkirigi jattis sellise vOimaluse. Kuid autor sisumulle tdestada; et tegelikult see nii ikka ei

ole, lastejutust on asi kaugel.

Raamatu autoriks on Tuomas Kyr6 (1974), kes onoika pdlvkonna-tuntumaid ja hinnatumaid
soome kirjanikke. Ta on kirjutanud nii romaane/jdtine. kui kolumne ja joonistanud
karikatuure ning koomikseid “Kerjus ja janes” omjkiatud ormaparase paralleelteosena Arto
Paasilinna “Janese aastale”.

Tuomas Kyro pakub lugejale Uhtede kaante vahel akhikirjanduslikku ilutulestikku ja tabavat
dhiskondlikku satiiri. Loo peategelane rumeenlas&stanescu alustab t6dd inim- ja
narkokaubitseja Jegor Kugari alluvuses kerjusenee#o leppima kehva elamiskoha ning vahese
sO0giga. Ta puuab hakkama saada, sest ta suurvrosddita oma poja, oma kdige lahedasema
inimese unistus — osta talle jalgpallisagpad.-Kalitgei kerjuste seltskonna laiali 166b, kaitub
Vatanescu jouliselt oma endise tddandja-suhtesagal temalt patsaka raha, mis hiljem
voltsrahaks osutub. Pargipingil elu Uie jareie mdtinees saab endale ootamatult sdbra — janese,
kelle ta tagaajajate kdest paastaf). Vatariesculiuehsee eikuskilt tema ette hiipanud janes on
liiga vbimas mark, et olla vaid-pelk juituda pean su paastma. Siis saan paastetud ka nsiea i
Mul ei ole siin kedagi. Mul-ei-oie terves maailme=dagi peale oma poja Miklose. Aitame
Uksteist, pusime hinges. Alustame-_sinusti‘mdtleb ja tunneb Vatanescu.

Janesest saab tentapika ranitaku partner kuni tépsei. Vatanescu ja janese rannak on
mitmekesine ja sundmusterohke. Autor laseb neikiygkuutuda paljude erinevate inimestega.
Teoses on vaga palju tegelasi — igas peatukisdigajuurde vahemalt Uks uus tegelane. Kaiki
neid hendab Uks tunnus: igal neist on elus eblteidumoni juhtum, mis on neid jalust rabanud
ja kukutanud justkui kusagilt kdrgelt elu maetippsd stigavatesse orgudesse, kust nad
tahtejoudu ja julgust appi vottes tagasi oma k#jpu jouda putavad. Samal kombel talitab
Vatanescu. lga lilasaamise jarel leiab ta endaijtaas tdusta ja edasi voidelda.

Janes on teoses véaga tahtis tegelane. Senikangjdkesest juttugi polnud, tundus raamat
olevat muserdav ja kuidagi liga negatiivne. Japegis end Vatanescu pdues ja teadis alati,
millal on Oige aeg sealt valja pugeda, isegi kuitavia@scu sellele vastu oli. Vatanescuga
suhtlevate inimeste reaktsioon janesega kohtumestis nende tdelise palge. Kui reaktsioon ol



negatiivne, polnud motet nende inimestega suhtlejatkata. Positiivne kiirgus, mida janes
jagas erinevatele inimestele, muutis ta armsakelpneks, sellisena aitas ta leida probleemidele
lahendusi. Janesest sai kui osake VatanescustVétanescut teose alguses ei aktsepteeritud
tema kerjusliku valjanagemise t6ttu, siis tanu g@he suhtuti temasse paremini.

Janese ja Vatanescu kiindumus on vastastikuner Jeggar ptitiab Vatanescut tappa. Vatanescu
siiski paaseb, kuid argates on tema suurim hirrterat juures ei ole enam janest. Mees tunneb,
et kui janes on surnud, peab ka tema surnud olelsiglasse tuleb teda siis aga vaatama tollane
Soome peaminister Simo Pahvi, kes toob talle tagasa janese ja sealt hargneb juba loo
ootamatu I6pplahendus.

Tuomas Kyrod teos on tugevalt Uhiskonnakriitiline kritika. alla™satuvad ametnike jaikus,

reklaami suur ja arusaamatu mdoju, inimestele hignaandmine-valimuse pohjal. Naiteks ei
maddud kerjuseriideis Vatanescule peenes poesgidikgapaid pojajaoks, vaites, et pood valib
endale (korralikke) kliente.

Peale raamatus esinenud uhiskonnakriitilisuse/jaiievsiima Ka veidi sigavamale peidetud

psuihholoogiline taust, mis just muudabki raamatuatauaks. Autor oli piisava detailsusega ara
kirjeldanud pea- ja kdrvaltegelaste elus toimuniwdsused, mis mojutasid nende kujunemist ja
ellusuhtumist. Nendest sai vélja lugeda palju & elutarkusi, mis mind kui lugejat tugevasti

mojutasid, mdtlema suunasid.

Monikord andis autor ka marku sellest, kuidas-uimstas tulemuslikult toimida. Naiteks andis ta
teada, ehk kull 1abi kerge huumori, kuidas-ininediikalt méjutada;Tegudest tahtsamgi on jutt.
Sonad. Keelekujundid. Kiirus ja tabavus, Selgedgqueszed, huumoriga virtsitatud. Okas tohib
olla, aga mitte iroonia. Ei keerutamist, (ei tiirutast, ei ole vaja minna liiga kaugele ega jouda
liga kbrgustesse. Siis jaab Kuulajal-alles sookkem kuulda.”

Teose teeb keelelt ja Ulesehituseit huvitavaks npadmseks see, et autor on kasutanud
peategelase motete véljendamiseks kaldkirjas Ighikéaga konkreetseid lauseid. Lugeja saab
aru, et need on Vatanescu-mdfted, samas oleksdjustkui kuuldavad teistele tegelastele, kes
astuvad nende motetega-dialoogi. Teise tahtsaasgelegor Kugari kohta saame teada tema
kirjutatud markmetest, omamoodi memuaaridest, mipandud vahemalt korra igasse peatikki.

Tapselt nii, nagu 00st saab paev, sai kerjuseshipésier. See oli Ullatav nii lugeja kui ka
raamatu peategelase enda jaoks. Nii kdrget lentekp@msanud oodata. Kuid kui inimesel on
olemas kindel eesmaérk ning ta puudleb selle paolenes aina oma rada pidi edasi, mitte alla
andes ette tulevatele takistustele, muutub koiknafu véimalikuks. Janes ja Vatanescu ei jaanud
aga nuud enam kokku. Autor laseb Vatanescul saadgdkunstnik Sanna Pommakkaga tutre,
kellel on allergia loomade vastu ning siis selgebka janesel on allergia laste vastu — nii tuli
loomal lahkuda.

Janes leiabki meeleparase koha vanapaari juuréspokeud Onnestunud saada lapsi. Janes



tunneb end vanapaari juures kodusemalt ja parekninVatanescu juures luksuses. Kas tahab
autor siin delda, et peaministril pole 6rna ja stilileku looma vaja?

Minu jaoks oli raamatu I16pp kuidagi ootamatu, kgidbdiga hea. Samas ma ei oleks kordagi
arvanud, et Vatanescu peab loobuma oma hingesegtlaginesest. See oli kurb siindmus, kuid
autor oskas kirjeldada toimuvat vaatenurgast, &ttssjsellestki positiivse jalje.

Raamatut lugedes tundsin, kuidas see teatud méjatas minu métteid maailmast ja minu
tulevikust. Peab tddema, et kohati oli raske luggguudu ei olnud ka nilbustest, kuid
[6pptulemusena voin véita, et lugesin huvitavattkui mitmekihilist yaamatut.



